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PRESIDENTE DA REPUBLICA

Decreto Presidencial n.2 220/23
de 1 de Novembro

Considerando que os acordos de geminacao, enquanto acordos executivos, nos termos da
Lei n.2 4/11, de 14 de Janeiro — Lei sobre os Tratados Internacionais, constituem um instru-
mento crucial para a facilitagao e aproximagao entre cidadaos e povos de diferentes paises;

Tendo em conta que a cooperagdo por via dos acordos de geminacao entre cidades, provin-
cias, municipios ou regides de nagdes distintas, fomenta o intercambio de ideias, experiéncias
e solugdes concretas de projectos, num mundo que é cada vez mais globalizado;

Havendo a necessidade de se estabelecer um regime de tramitacdo dos Acordos de
Geminagdo e 0 seu respectivo paradigma a nivel das cidades, provincias, municipios ou regides;

O Presidente da Republica decreta, nos termos da alinea m) do artigo 120.9, da alinea a) do
artigo 121.2 e do n.2 1 do artigo 125.2 da Constitui¢cao da Republica de Angola, o seguinte:

REGIME DE TRAMITACAO DOS ACORDOS DE GEMINACAO
E PARADIGMA DOS ACORDOS DE GEMINAGCAO DE CIDADES, PROVINCIAS,
MUNICIPIOS OU REGIOES

CAPITULO |
Disposi¢des Gerais

ARTIGO 1.2
{Objecto)

1. O presente Diploma tem por objecto estabelecer o Regime de Tramitacao dos Acordos
de Geminac¢ao e definir o Paradigma dos Acordos de Geminag¢ao entre Cidades, Provincias,
Municipios ou Regides de Angola e entes equivalentes de diferentes paises.

2. Entende-se por Acordo de Geminacdo as relagdes de cooperagao e parceria entre entes
territoriais de paises distintos destinados a promover ointercambio cultural, social, econémico,
tecnolégico e o reforco da amizade e cooperagao, bem como a aproximacao dos respectivos
povos com o objectivo de trocar ideias, experiéncias e desenvolver projectos conjuntos sobre
guestdes de interesse comum.

ARTIGO 2.2
{Ambito)
As disposi¢des contidas no presente Diploma aplicam-se a todos os Acordos de Geminagao
a serem celebrados pelos Orgdos da Administracdo Local do Estado.

ARTIGO 3.2

{Principios)
Sem prejuizo dos principios decorrentes da Constituicao da Republica e do Cddigo de
Procedimento Administrativo, na negociacdo dos Acordos de Geminacgao devem ser observa-
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dos os principios previstos nos instrumentos de direito internacional subscritos pelo Estado
Angolano, nomeadamente:

a) Principio da Soberania e Independéncia dos Estados;

b) Principio da lgualdade entre os Estados;

¢} Principio da Solugdo Pacifica dos Conflitos;

d) Principio do Respeito pelos Direitos Humanos;

e) Principio da N3o Ingeréncia nos Assuntos Internos do Estado;

f) Principio da Reciprocidade de Vantagens;

g) Principio da Amizade e Cooperacdo com todos os Povos para a Paz;

h) Principio da Justica e Progresso da Humanidade;

i} Principio do Repudio e Combate ao Terrorismo, Narcotrafico, Racismo, Corrup¢do e

Tréfico de Seres e Orgdos Humanos;
j) Principio da Adequacgdo ou Equiparacdo Material;
k) Principio da Boa-Fé e da Subsidiariedade.

ARTIGO 4.2
{Natureza)

Os Acordos de Geminacao tém a natureza de Acordos Executivos, conforme estabelece a
alinea e) do artigo 5.2 da Lei n.2 4/11, de 14 de Janeiro — Lei Sobre os Tratados Internacionais,
e visam reforcar o crescimento das relagdes internacionais, possibilitar o conhecimento das
vivéncias, fomentar o intercambio de ideias, experiéncias, solu¢cdes e estabelecer aliangas
entre cidades, provincias, municipios ou regides de paises diferentes.

CAPITULO Il
Tramita¢do do Processo para a Celebra¢do dos Acordos de Geminagado

ARTIGO 5.2
{Iniciativa de celebracdo de acordos)
1. Aliniciativa para a celebragao de Acordos de Geminacdo compete:
a) Aos Orgdos da Administragdo Local interessados;
b) Ao Ministério da Administracdo do Territério ou ao Ministério das Rela¢des Exteriores
em articulagdo com o Orgdo da Administracdo Local relevante para o efeito.

2. Aliniciativa para a celebracado de Acordos de Geminagao é manifestada por meio da emis-
sao de uma carta de inten¢do, com a caracterizacao da circunscri¢ao territorial da cidade, pro-
vincia, municipio ou regido proponente a ser dirigida ao Departamento Ministerial competente
pela coordenagdo e avaliagdo da politica do Executivo relativa a Administragdo Local do Estado
gue, por sua vez, articula com o Ministério das Relagdes Exteriores.

3. A emissao e remessa da carta de inten¢ao nos termos definidos no nimero anterior pelos
entes administrativos municipais deve ser do conhecimento do respectivo ente administrativo
provincial para efeitos de supervisdo e acompanhamento nos termos em que estabelece o
n.2 2 do artigo 17.2 do presente Diploma legal.



DIARIO DA REPUBLICA DE 1 DE NOVEMBRO DE 2023 | SERIE, N.¢ 208 | 5842

4. A iniciativa para a celebragdo de Acordos de Geminagao, quando manifestada por enti-
dades estrangeiras, é formalizada por meio de correspondéncia externa protocolar dirigida ao
Ministério das Relagdes Exteriores.

5. 0 Ministério das Relagdes Exteriores, em articulagao com o Ministério da Administracdo
do Territério, solicita aos Orgdos da Administracdo Local do Estado competente, a validac3o
necessaria para efeitos de inicio do processo formal de negociagdo conducente a celebragdo
do Acordo de Geminacao.

ARTIGO 6.2
{Analise prévia)

A iniciativa para a celebracao de Acordos de Geminacao deve ser objecto de anadlise prévia
criteriosa a ser efectuada pela entidade proponente, sobre a escolha do parceiro, tendo em
conta as semelhancas geograficas e de potencial de desenvolvimento rural e urbano, os lagos
histéricos, culturais e linguisticos, problemas sociais e ambientais comuns, promogao indus-
trial, comercial, cientifica, tecnolodgica e dos negdcios, desenvolvimento local e comunitario,
densidade demografica, entre outros.

ARTIGO 7.2
{Negociacdo)

1. Emitida a carta de intencdo para a celebracdo de Acordo de Geminagao nos termos do
n.2 4 do artigo 5.2 do presente Diploma, a entidade proponente deve oficiar a parte estran-
geira, via canais diplomaticos, em articulagdo com o Ministério da Administracao do Territério
e 0 Ministério das Rela¢des Exteriores.

2. Havendo a aceitagao oficial da parte estrangeira, da-se inicio ao processo formal condu-
cente a celebragao do Acordo de Geminagao.

3. A negociacdo para a celebracdo do Acordo de Geminac3o é da competéncia do Orgdo da
Administracao Local que representa a cidade, provincia, municipio ou regiao, conforme o caso,
em articulagdo com o Ministério da Administracao do Territério e o Ministério das Rela¢des
Exteriores.

ARTIGO 8.2
{Plenos poderes)

1. Para efeitos de negociacao dos termos do Acordo de Geminagao e respectiva assinatura, o
Orgdo da Administracdo Local competente deve solicitar a emiss3o da carta de plenos poderes
para a negocia¢ao e assinatura do Acordo, acompanhada de uma nota explicativa do interesse
e beneficios do pretendido Acordo, nos termos e para efeitos do estabelecido no artigo 8.2 da
Lei n.2 4/11, de 14 de Janeiro — Lei sobre os Tratados Internacionais.

2. Para a emissao da carta de plenos poderes com vista a negociacdo e assinatura de
Acordo de Geminacdo, o Orgdo competente da Administracdo Local deve enviar o pedido
ao Ministério da Administracdo do Territério, e este, por sua vez, solicita ao Ministério das
Relagdes Exteriores.
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ARTIGO 9.2
{Visitas reciprocas)

1. No ambito da negociacdo para a celebracdo de Acordos de Geminagdo, o Orgdo da
Administracao Local competente, pode propor a parte estrangeira, por via dos canais diplo-
maticos do Ministério das Rela¢des Exteriores, a realizacdo de visitas reciprocas com vista ao
conhecimento concreto das realidades locais e reforgo da cooperacdo e confiangca muatua entre
as cidades, provincias, municipios ou regides.

2. Cumpridos os requisitos constantesno artigo 7.2e non.2 4 do artigo 5.2 do presente Diploma,
as visitas reciprocas podem culminar com a assinatura de Acordos de Inten¢ao de Geminagao,
desde que o Orgdo da Administracdio Local competente tenha plenos poderes para o efeito.

ARTIGO 10.2
{Acordos de Geminagédo)

1. Os Acordos de Geminagao traduzem a maxima relagao de cooperagao, amizade e solida-
riedade entre as populagdes das cidades, provincias, municipios ou regides de Angola e entes
equivalentes de diferentes paises.

2. O estabelecimento de Acordos de Gemina¢ao ndo pode criar nenhuma obrigacao juridica
vinculativa, designadamente financeira ou de endividamento para o Orgdo da Administrac3o
Local do Estado envolvido.

3. As acgdes emergentes do estabelecimento dos Acordos de Geminagdo devem ser rea-
lizadas no ambito das respectivas atribui¢des, competéncias e capacidades financeiras das
cidades, provinciais, municipios ou regides, em vista a tomada de medidas necessarias para
assegurar a implementacdo mutuamente satisfatéria do acordo, em ateng¢ao ao principio da
reciprocidade e igualdade entre os entes intervenientes.

4. Para efeitos de celebracdo de Acordos de Geminacdio, os Orgdos da Administrac3o Local
do Estado devem elaborar a proposta de Acordo de Geminagdo para remessa a parte estran-
geira, seguindo o guiao estabelecido no modelo definido no Anexo | do presente Diploma, de
gue é parte integrante.

5. A proposta de Acordo de Geminagao, nos termos definidos no nimero anterior, deve ser
remetida por oficio ao Ministério da Administracao do Territdrio, e este solicita ao Ministério
das Rela¢des Exteriores que, por via dos canais diplomaticos, envie ou encaminha a parte
estrangeira.

6. A marcac¢ao de datas e consequente assinatura dos Acordos de Geminagdo estao sujeitas
as respostas de confirmagdo da parte estrangeira firmadas em trocas de notas entre a Missao
Diplomatica do Pais estrangeiro e o Ministério das Rela¢des Exteriores, ouvido o Ministério da
Administrac3o do Territdrio, com consentimento do Orgdo da Administracio Local do Estado
competente.

7. A conclusdo e celebragdo dos Acordos de Geminagao estao sujeitos ao acompanhamento
do Ministério das Relagdes Exteriores em articulagao com o Ministério da Administragao do
Territorio.
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CAPITULO Il
Aprovacdo dos Acordos de Geminacao

ARTIGO 11.°
{Processo de conclusdo dos Acordos de Geminagao)

1. Ap6s a conclusdo e celebracdio, o Orgdo da Administrac3o Local que negociou, rubricou e
assinou o Acordo de Geminagao deve submeté-lo ao Ministério da Administragao do Territério
com a respectiva nota explicativa e o projecto de Decreto Presidencial no prazo de 5 (cinco)
dias.

2. 0 Ministério da Administracdo do Territério, apds recepgdo nos termos do numero ante-
rior, deve proceder a avaliacdo, registo e submissao do processo ao Ministério das Relagdes
Exteriores no prazo de 5 {cinco) dias.

3. O Ministério das Rela¢des Exteriores, apds recepg¢ao do processo nos termos do numero
anterior, em articulagdo com o Ministério da Administracao do Territério, deve, no prazo
de 5 {cinco) dias, para efeitos do que estabelece o artigo 14.2 da Lei n.2 4/11, de 14 de Janeiro
— Lei dos Tratados Internacionais, orientar a prepara¢ao do processo de aprovagao do Acordo
e submeter a apreciacao do Conselho de Ministros.

ARTIGO 12.2
{Aprovacgdo dos Acordos de Geminagdo)
1. Os Acordos de Geminagado, enquanto Acordos Executivos, sao aprovados pelo Presidente
da Republica.
2. Os Acordos de Geminacgao aprovados pelo Presidente da Republica entram em vigor no
ordenamento juridico angolano, apos publicagdo no Didrio da Republica.

CAPITULO IV
Articula¢do e Coordenacdo de Actuacao

ARTIGO 13.2
(Troca de correspondéncias)

1. Todas as diligéncias e troca de correspondéncias para o tratamento de assuntos oficiais
por parte dos Orgios da Administracdo Local no ambito da tramitaco, celebracdo, aprova-
¢330 e dinamizacdo de Acordos de Geminacdo com entes estrangeiros devem ser realizadas
sob coordenagao do Ministério das Relagdes Exteriores enquanto Departamento Ministerial
executor da estratégia governativa na esfera da politica externa.

2. A acessao de convites oficiais, ou solicitagao para conceder audiéncias, ou realizar visitas
oficiais devem ser efectivadas com prévio conhecimento do Ministério das Relagdes Exteriores.

3.Apésarealizacdode audiénciasnos termos donUimero anterior, 0s Orgdos da Administracdo
Local devem remeter o relatério informativo ao Ministério da Administra¢ao do Territério, no
prazo de 2 (dois) dias, com conhecimento ao Ministério das Relages Exteriores.
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4. O Ministério das Rela¢des Exteriores deve articular continuamente com o Ministério da
Administracao do Territério com vista a garantir a fluidez da tramitacdo, celebragdo, aprovacao
e dinamizacao dos Acordos de Geminagado de cidades, provincias, municipios ou regides.

ARTIGO 14.2
{Depositario dos Tratados)

A negociacao e conclusao dos Acordos de Geminagao deve envolver o Ministério das
Relagdes Exteriores, tendo em conta o acompanhamento do processo negocial, a necessidade
de enquadramento politico-diplomatico dos Acordos, bem como o cabal exercicio das fun¢des
de depositario dos tratados internacionais, nos termos do artigo 18.2 da Lei n.2 4/11, de 14 de
janeiro — Lei dos Tratados Internacionais.

ARTIGO 15.°
{Ambito de interveng¢do nas geminagdes)

1. Constitui atribuicdo dos municipios a planificagdo, organizacao e execucao dos Acordos
de Geminagado das Cidades e Municipios.

2. Constitui atribuicdo dos Governos Provinciais a planificagdo, organizacao e execug¢do dos
Acordos de Geminag¢do de nivel provincial, a supervisao e acompanhamento da tramitagao,
celebracao e implementagao dos Acordos de Geminagao das cidades, municipios ou regides.

3. Constitui atribuicdo do Ministério da Administracao do Territério promover a coopera-
¢3o descentralizada e a celebragdo de Acordos de Geminagao, avaliar o desempenho admi-
nistrativo dos Orgdos da Administracdo Local, emitir parecer vinculativo sobre a viabilidade
ou oportunidade da celebracdo de Acordos de Geminagdo e assegurar a articulagdo entre a
Administracao Local e o Ministério das Rela¢des Exteriores.

4. Constitui atribuicao do Ministéerio das Relagdes Exteriores a coordenacao geral e linhas
orientadoras da politica externa nacional, o acompanhamento da negociacdo e conclusao dos
Acordos, o controlo da execugao e o competente registo dos Acordos de Geminagao.

CAP[TULO V
Disposi¢des Finais, Complementares e Transitérias

ARTIGO 16.2
{Paradigma)

1. E aprovado o Paradigma de Acordo de Geminacdo de Cidades, Provincias, Municipios ou
Regides, anexo ao presente Decreto Presidencial, de que é parte integrante.

2. O paradigma referido no numero anterior, constitui um guido para a elaboragdo dos
Acordos de Geminagdo, sem prejuizo das especificidades proprias da coopera¢ao e das carac-
teristicas especificas de cada localidade.

3. No ambito da dinamizacao das actividades e controlo da execugdo dos Acordos de
Geminacado, o Ministério das Relagbes Exteriores e o Ministério da Administracdo do Territério,
aprovam, por meio de Decreto Executivo Conjunto, o Plano Estratégico de Dinamizag¢ao dos
Acordos de Geminacao das Cidades, Provincias, Municipios ou Regides.



DIARIO DA REPUBLICA DE 1 DE NOVEMBRO DE 2023 | SERIE, N.2 208 | 5846

ARTIGO 17.2
{Direito de representagio)

1. Para efeitos do presente Diploma, enquanto nao forem criados e estabelecidos entes
administrativos ao nivel das cidades, a representagdo para a celebracdo e implementacao de
Acordos de Geminacgao € exercida pelas Administragdes Municipais.

2. Nos casos em que a contraparte estrangeira seja uma regido, e enguanto nao forem cria-
das Regides Administrativas em Angola, a contraparte nacional deve ser uma provincia.

ARTIGO 18.2
{Diavidas e omissdes)

As duvidas e omissdes resultantes da interpretacdo e aplicagdo do presente Decreto

Presidencial sao resolvidas pelo Presidente da Republica.

ARTIGO 18.@
(Entrada em vigor)

O presente Diploma entra em vigor na data da sua publicac¢ao.
Apreciado em Conselho de Ministros, em Luanda, aos 28 de Setembro de 2023.

Publique-se.
Luanda, aos 23 de GQutubro de 2023.

O Presidente da RepUblica, JOAO MANUEL GONGALVES LOURENGO.

ACORDO DE GEMINACAO ENTRE A (O) CIDADE/PROVINCIA/MUNICIPIO
OU REGIAQ... E A (0) CIDADE/PROVINCIA/MUNICIPIO OU REGIAO DE...

Considerando as relagdes de amizade e cooperagao existentes entre a Republica de Angola
e a Republica do........ ;

Considerando que a geminac¢do é um instrumento indispensavel para facilitar a aproxima-
¢do cultural entre os cidaddos dos 2 (dois) paises;

Considerando ainda que a Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de..., da Republica de
Angola, e a Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de..., weeeeeees partilham areas de inte-
resse comum e tém vontade de aprofundar, revitalizar e ampliar esse relacionamento, fomen-
tando formas de colaboracdo nos mais diversos dominios;

Tendo em conta que as Partes desejam promover a solidariedade, amizade e cooperagao
mutua, entre os habitantes das duas Cidades/Provincias/Municipios ou Regides de...,

A Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de..., da Republica de Angola, representada pelo
Senhor........ na qualidade de Administrador Municipal/Governador Provincial de........ , €a
Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de representada pelo Senhor......, na qualidade de...,
doravante designados por «Partes», acordam deste modo, a geminac¢do que visara, de forma

genérica, o seguinte:
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1. Vontade de colaborar solidariamente para o bem-estar dos seus cidaddos e para o
desenvolvimento das suas relagdes de amizade e cooperagao;

2. Desenvolver acgbes, projectos e programas de intercdmbio cultural, social, econédmico
e institucional, bem como troca de experiéncias, com o fito de difusao reciproca da
cultura dos dois paises e o aproveitamento das oportunidades de cooperagao;

3. 0 fomento de intercambio em matéria de natureza econdmica para, entre outras ques-
tdes, criar oportunidades de negdcios;

4. O intercdmbio no dominio da gestdo do territério, visando conceber os respectivos
sistemas para troca das experiéncias mais proveitosas;

5. Promog¢do de Acordos tendentes a defesa e preservacao do ambiente.

CLAUSULA 1.2

{Objecto)
O presente Acordo de Geminac¢do tem por objecto promover o refor¢o das relagdes de
amizade e cooperacdo entre a Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de........ , € a Cidade/
Provincia/Municipio ou Regido de........ , bem como o desenvolvimento social, econdmico e cul-

tural das Partes.

CLAUSULA 2.2
{Areas de cooperagdo)
No ambito do presente Acordo de Geminacdo, as Partes acordam em cooperar nas seguin-
tes dreas:

a) Gestdo urbana de cidades, urbanismo e habitacdo;
b) Desenvolvimento econdmico e financeiro;
¢} Agricultura, pecudria e florestas;
d) Organizacdo administrativa local, poder local e formacdo de quadros;
e) Organizacdo comunitaria, social e cidadania;
f) Energia e aguas;
g) Comércio e indUstria;
h) Ciéncia e tecnologia;
i) Cultura, recreacdo e desporto;
j) Saude, educacdo, ensino e formacgao profissional;
k) Turismo;
1) Protecgdo e conservagdo ambiental;
m) Servicgos sociais;

n) Outros dominios acordados pelas partes.
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CLAUSULA 3.2
{Formas de cooperagdo)
1. O presente Acordo ¢ executado atraves de ac¢des, projectos ou programas que as Partes
acordam em realizar e que se enquadram nas dreas de cooperag¢do definidas.
2. A cooperagao entre as Partes, desenvolver-se-a através de:
a) Encontros directos entre representantes das Partes;
b) Defini¢do e realizacdo de planos de acgdo e projectos;
¢} Troca de informacgdo e documentacdo técnica;
d) ldentificacdo de eventuais parceiros.
3. Para cada acgdo, projecto ou programa, as Partes deverao comunicar por escrito a contra-
parte por via de um mapa quadro com as seguintes especificagdes:
a) Tipos de actividades a desenvolver;
b) Objectivo que pretende;
¢} Previsdo da duracdo da actividade;
d) Designacdo, por cada Parte, das pessoas que se responsabilizardo pela execu¢do do
projecto.

CLAUSULA 4.2
{Definicdo de acgdes e projectos)

1. As acgdes e os projectos especificos serao definidos de comum acordo.

2. As ac¢des e os projectos deverdo inserir-se numa perspectiva de desenvolvimento e de
intercambio a longo prazo, podendo, igualmente, incluir ac¢des de curto e medio prazo.

3. A cooperacgdo citada, podera versar sobre outros dominios considerados de interesse
para as duas Partes em relagdo aos quais estejam reunidas as condi¢des necessadrias para a sua
concretizacao.

4. Anualmente devera ser feito o balanc¢o e actualizacdo a luz da evolugao das diferentes
acgdes, projectos e programas.

CLAUSULAS.2
{Coordenagdo)

1. A coordenacgao deste Acordo compete a uma Comissao Mista Paritaria, com caracter
permanente, que se reunira ordinariamente uma vez por ano, e extraordinariamente sempre
gue necessario, alternando entre a Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de........ e a Cidade/
Provincia/Municipio ou Regido de........

2. A Comissdo serd constituida por 2 (dois) membros de cada Parte, integrando ainda, um
técnico do departamento ministerial de supervisdo, superintendéncia ou tutela e um técnico
das Relagdes Exteriores ou Negdcios Estrangeiros e sempre que se justifique, sera alargada a
técnicos especializados indicados pelas Partes, competindo-lhes:

a) Elaborar os planos de ac¢do, e definir os projectos para a programacgao anual das acti-
vidades a serem desenvolvidas;

b) Elaborar as propostas a submeter aos 6rgdos competentes de ambas as Partes para
decisao;
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¢} Efectuar o acompanhamento e a avaliacdo dos planos de ac¢do aprovados;

d) Zelar pelo cumprimento dos planos de ac¢do e elaborar até 31 de Janeiro de cada ano,
um relatério sobre as actividades propostas e realizadas para a melhoria da coopera-
¢ao.

CLAUSULA 6.2
{Publicidade)

Qualguer uma das Partes poderd, se assim entender, publicitar os termos deste Acordo
no «site» e demais meios de comunicac¢do da Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de........ ,
apds a conclusdo, aprecia¢ao, aprovacgao, publicacdo e ter enviado ao fiel depositario para o
competente registo.

CLAUSULA 7.2
{Resolugdo dos diferendos)

Quaisquer diferendos emergentes a interpretagdao ou aplicacdo do presente Acordo serdao
resolvidos amigavelmente, através de consultas e negocia¢des directas entre as Partes por via
diplomatica.

CLAUSULA 8.2
{Deniincia)

1. Qualguer uma das Partes pode manifestar a sua intencdo de denunciar o presente Acordo,
notificando a outra Parte por escrito com 60 (sessenta) dias de antecedéncia por via diploma-
tica.

2. A denudncia do presente Acordo nao afectard o desenvolvimento de actividades que estdo
em execuc¢ao, salvo se as Partes assim o decidirem.

CLAUSULA 9.2
{Davidas e omissdes)
As duvidas e omissdes emergentes na interpretacao e aplicagdo do presente Acordo serao
resolvidas por via de concertacdo entre as Partes através dos canais diplomaticos.

CLAUSULA 10.2
(Entrada em vigor)
O presente Acordo entra em vigor apos a notificagdo entre as Partes sobre o cumprimento
das formalidades legais, e sera valido por um periodo de 2 (dois) anos, automaticamente reno-
vavel por igual periodo, se nenhuma das partes denunciar.

CLAUSULA 11.2
{Comunicagdes)

As comunica¢des efectuadas entre as Partes serdo realizadas por escrito, mediante carta,
telefax ou correio electronico, sem prejuizo de qualquer formalidade expressamente prevista
no presente Acordo de Geminagao e serdo dirigidas para os seguintes enderecos:

CIDADE/MUNICIPIO/PROVINCIA DE........ , ANGOLA

Endereco: Administracdo Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de...
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Att:

E-mail:

Cod. Postal:
Tel.: +244 | 222
..DE..., {...)
Enderego:
Att:

E-mail:
Cod. Postal:
Tel..:

CLAUSULA 12.2
{Modificagbes e emendas)

Sempre que necessario, os termos do presente Acordo poderao ser modificados ou emen-
dados por troca de notas, passando os referidos documentos a fazer parte integrante deste
Acordo.

Assim, consideram-se geminadas a Cidade/Provincia/Municipio ou Regido de... e a Cidade/
Provincia/Municipio ou Regido de...

Feito em ....cceveeeeees ,a05 de i 202........ , em 2 {dois) exemplares originais, em

linguas portuguesa e estrangeira, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Sr.

Administrador Municipal/Governador Provincial
Sr.

O Presidente da RepUblica, JOADO MANUEL GONGALVES LOURENGO.

(23-8161-D-PR)
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CONSELHO SUPERIOR DA MAGISTRATURA JUDICIAL

Resolugido n.2 8/23
de 1 de Novembro

O Plenario do Conselho Superior da Magistratura Judicial, em Sessdo Ordinaria, realizada
aos 18 de Qutubro de 2023, nos termos do artigo 184.2 da Constituicao da Republica de
Angola, e don.2 1 do artigo 27.2 da Lei n.2 14/11, de 18 de Mar¢o — Lei do Conselho Superior
da Magistratura Judicial:

1. Apreciou os Recursos Hierdrquicos apresentados pelos candidatos Adelino Ngunza
Timodteo Yange, Jaime Manuel Antdnio Cabangaje e Jodo Chimbunguele Garcia, na sequéncia
do indeferimento das reclamacgdes por exclusdo da Candidatura do Concurso Curricular para o
Provimento de 11 (onze) Vagas de Juizes Desembargadores pelo Corpo de JUri, deliberou negar
provimento aos mesmos e, em consequéncia, manter os actos recorridos, com os fundamen-
tos aduzidos nas respostas as referidas reclamagdes.

2. Apreciou e ratificou o Relatério Final de Apuramento e Avaliacdo da Comissao de Juri
do Concurso Curricular para o Provimento de 11 (onze) Vagas de Juizes Desembargadores,
deliberou a sua publicagdo no Jornal de Angola, nos termos do n.2 1 do artigo 39.2 da Lei
n.2 14/11, de 18 de Marco — Lei do Conselho Superior da Magistratura Judicial, conjugado
com o artigo 13.2 do Regulamento do Concurso aprovado pela Resolugdo n.2 5/23, de 13 de

Setembro, tendo sido apurados para o provimento das referidas vagas os seguintes candidatos:

1.2 Lugar — Manuel Pereira da Silva.......cccveeeveeeeeccecenccvcen e 18 Pontos;
2.2 Lugar — Joao Paulo da Silva MOorais.......eeeeeeeieuienieniien e eeeneeennes 17 Pontos;
3.2 Lugar — J0sé Lob30 COSME..iimiieeccvce e 16 Pontos;
4.2 Lugar — José Tandala DOMINGOS. ... eieueieuuienirries s ee s s e ee s e e eeeeeeneenane 16 Pontos;
5.2 Lugar — Baptista GUENJO .t 16 Pontos;
6.2 Lugar — Manuel Victor ASSUIlO. ...t 16 Pontos;
7.2 Lugar — Isabel dos Reis Fangony.....uueccccciiiiin e 15 Pontos;
8.2 Lugar — Lucas Joao Catumbela Lima JUnion...cccovevinvecveeceeeene, 15 Pontos;
9.2 Lugar — Lucia de Fatima dos Santos Cardoso Santiago.....ccueeeee. 15 Pontos;
10.2 Lugar — Sebastido Luis Manuel.......ceciien e 15 Pontos;
11.2 Lugar — Alberto Manuel Mendes Tiberio ..o 15 Pontos.

Vista e aprovada pelo Plenadrio do Conselho Superior da Magistratura Judicial, em Luanda,

aos 18 de Outubro de 2023. — O Juiz Conselheiro Presidente, Joel Leonardo. (23-8201-A-TS)



